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Derginin cikisiyla birlikte -ancak yaklasik tarihi bu sekilde belirleye-
biliyorum- Mevlana Idris'i tanidim. Yasitlarimizdan olgun, yas1 itiba-
riyla da bizden sonra dogan kardes gibi. 1966 dogumluydu. Benden
3 y1l sonra mezun oldu. Istanbul Hukuktan. Ustat’s zaman zaman zi-
yarete gelir, mesafeye riayet eder, basiyla ve hafif bir sesle selam ve-
rir, bir anligina ayakta kalir, Ustat’in mukabele etmesiyle daim hali
uzere siiklinetle otururdu. Oturusunu hic degistirmez, konusulu-
yorsa ya da devam eden bir konu varsa dinler, eger siik(it hali varsa
kendi hali o stiktit haliyle biitiinlesir ama her haliikarda mutmain
bir sekilde ortama mezcolurdu. O sadece Dirilis'te degil bulundugu
her ortamda boyle idi. Nasil ki, seyrettigimiz bir manzara enstanta-
nesinde ne eksik ne de fazla, her bir unsurun yaratisa sessizce eslik
etmesi ve yekviicut olmasi, o manzaraya disardan bakan kisiye de bir
davet hitkmiinde ise Mevlana da bu daveti hisseder ve biitiin varligiy-
la katilirdi. Bu katilis halinden anlasilir, bazen kendi icinde dolu dolu
sessizce yasama seklinde olabildigi gibi bazen de icindekiler adeta
bir dua, bir niyaz gibi dile gelir belki de tasardi. Bir Anadolu Kavagi
gezimizde sOyle bir cevreye baktiktan sonra bir kismi yikilmais bir su-
run dibine cokmils, ucurumun asagisinda biitiin ihtisami ve insana
sonsuzluk hissi veren masmavi denize bakarak gozleri yar1 acik yari
kapali “Sana diin bir tepeden baktim aziz Istanbul™u sdylemisti. O essiz
manzaray1 kendisi gibi istanbul 4s181 Yahya Kemal'in siirini anarak
taclandirmisti. Anadolu Kavagi'ndaki o geziden ve 30 yil1 askin bir
zamandan sonra bende kalan essiz hatiralari, Mevlana’ya borcluyum.
Ortanca kizim yeni dogdugunda ailesiyle gelmis sag kulagina ezan,
sol kulagina kamet okumus, sag kulagina ismini de tiic kere soyle-
mis ve giizel bir dua yapmisti. Onun boyle halleri, her arkadasinda

B Mevlina idris
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biraktig1 aziz hatiralari coktur. Hepsi de Mevlana’ya yakisan, birbiriyle biitin-
lesen hatiralardir.

Mevlana'nin, Dirilis'ten dnce rahmetli agabeyi Nedim Ali'nin 1984 yilindan
baslayarak -1994’e kadar- Andirin Postast'nin sanat eki olarak cikardig Ikindi
Yazilari’'nda da siirleri yayimlanmisti. Haftalik Dirilis dergisinde yayimlanan
ilk siiri ise “Fener Dalginlig1”. Haziran 1989’da. O zaman 23 yasinda Hukuk Fa-
kiilltesinden mezun olma arefesindeydi. Dirilis'in bircok sayisinda siirleri ya-
yimlandi: “Siz Gidin Aglayin Ben Devrim Yapacagim”, “Gizli Rapor”, “Aynaya
Bakan Adam”, “Beyaz Diigmeli Adam”, “Glinessizlik Tarihi”, “Riiyalar1 Elinden
Alinmis Halk. Siiri de kendisi gibiydi. Kendisini hemen sevdirir, genellikle na-
dirattan olan sey goriiliir, hali kalemine yansidi.

O zamanlar dergiye yaz1 ve siir verenler ya daktilo edilmis halde ya da el yazis1
ile yazilmis olarak verirlerdi. Mevlana, inci tanesi gibi yazisiyla dizdigi mis-
ralarini kagida itinayla ortalanmis bir halde getirir, sessizce birakirdi. Galiba
Beyaz Diigmeli Adam -asagida paylasacagim- siirindeydi. Masaya biraktiktan
sonra Ustat alip okudu. Mevlana -hicbir gelisinde uzun kalmazdi- miisaade
almak icin hareket ettiginde “Yeteneklisin, siirlerin giizel, yazdikca getir, dergi-
ye koyalim.” dedi. Vefatindan birkac yil 6nce Kiztasi'nda devamh geldigi cay
ocaginda otururken “Hatirliyor musun?” diye sordum. Bir mahcubiyet anin-
da zaman zaman yaptigini yapty; iki avuc icini, duaya amin der gibi yiiziine
goturtp basini egdi, “Ne séyleyecegimi bilemedim o an, tesekkiiriim bogazimda
diigiimlendi.” dedi.

Mevlana'nin sirf ona 0zgl islerinden biri de yasit1 yakin arkadaslar: disinda
pek kimsenin bilmedigi “Ceride-i izdivac” diye bir dergi-davetiye icat etmis
olmasiydi. Dergi dedim ama aslinda bir diigiin davetiyesi. Dergi formatinda
hazirlanmis A4’tin ikiye katlanmisi yani A5 ebadinda 4 sayfa. Sayfalarda dost-
larin yazilari var. “Ceride-i izdivac”in mottosu “Omiirliik Miistakil Gazete” idi.
4. sayfanin sonunda kiinye seridinde “Kurucu ve Sahibi: Mevlana idris Zengin;
Genel Yayin Yonetmeni: Ustad Ceviz Yapragi (Bu imza ile bir yazi da var); Ilan
ve reklam alinmaz, abone yapilmaz, Amerika’'ya gonderilmez.” bilgileri veril-
mis. 22 Ocak 1994 tarihli gazetenin ilk sayis1 Mevlana'nin davetiyesi idi. “Seh-
rimizde Bir Evlilik” mansetiyle diigiin haberi veriliyor, “Ustad Ceviz Yaprag1”
imzasiyla Osmanh Tirkcesi metinleri iislubu ve lisaniyla basyazi yer aliyor,
ikinci sayfada Saban Abak, {iciincii sayfada Thsan Durdu ve Kemal Sayar’in ya-
zilar1 yer almakta. Son sayfada Hasan Aycin Bey’in cizgisi var. Bu dergi her ev-
lenen arkadas icin galiba birkac say1 cikt1. Benim de Thsan Durdu'nun evliligi
{izerine “Ceride-i Izdivac”ta bir yazim cikt1. Bugiinden baktigimda benim icin
takdire sayan bir bulus vasfini hala koruyor. Cogumuz yapila yapila siradan-
lasmis birbirinin benzeri -davetiyeler vb.- seylerden hazzetmeyiz ama cok az
kisi onu asmaya calisir. Mevlana en azindan birkac arkadasi icin boyle bir seyi
bulmus muhtemelen kendilerine cocuklarina gosterebilecekleri bir mevku-
te-davetiye icat etmisti.
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Mevlana idris, bu ve benzeri isleri ve vasiflariyla bizim kusagimizin en kendi-
ne 6zgii temsilcisiydi. Bendeki ve muhtemelen biitiin arkadaslarindaki portre-
sini daima korudu. Onun baskalig1 her halinden belli olurdu. Yetenekliydi; bir
tarzi vardi. Yaptigi her iste, elini neye dokunsa, bir simyaci gibi ona biitiiniiyle
kendisini katar, glizellestirirdi. Herkes bir seyi glizel yapabilir. Ama o yapilan-
larin cogunda yapanin kendisini bulmak zordur. Mevlana'nin her isi kendi
mithrini tasirdi, ismini yazmasa bile onu taniyanlar bilirlerdi. Kitaplari da
sirf yazdiklarindan ibaret degildi; kapagindan, grafik tasarimina, yazi karak-
terinden, icindeki resim ve desenlere kadar her sey onun diisiincelerinin bir
yansimasi ve gizeli arayislarinin disa vurumu idi. Cocuk edebiyat1 eseri ka-
leme almak baska bir sey; o eseri, yazi karakterinden tasarimina kadar bircok
unsuru uygun bir sekilde mezcederek yayimlamak baska bir sey. Biri yazari
digeri yayinciyi ilgilendirir. Mevlana, biitiin bu asamalar1 bir bir kendi hazir-
liyor ve tizerinde diistinliyordu ve sonunda ortaya bir biitiin hdlinde ona 6zgii
kitap cikiyordu. Bu yiizden kitaplarinin her bir unsurunda, en ince ayrintisin-
da onun imzasi, derinligi ve zevki vardi. Cocuklara sevgisi onlar icin Uirettigi,
ortaya koydugu her seyde, yaptig1 buluslarla biitiin sicakligl ve sevimliligiyle
asikard. Bitiin bunlar diistiniilmiis, kafa yorulmus yiiksek bir deger diisiince-
sine isaret ediyordu. Kitabin kapagina, tasarimina, kagidina onem verilmedigi
zamanlarda o en azindan kendi kitaplariicin yaptiklariyla “nasil yapilabilir”in
orneklerini gdsterdi ve bu benim icin hep dikkat cekici oldu.

Gecmis kiiltiir ve medeniyetimizin metinleriyle -bilhassa cocuk edebiya-
t1 alaninda da- bagimizin kopmasindan sonra cocuga bir edebiyat sunma,
okuma zevki asilama, cocugu muhatap alma, cocugu kiiltiir ve medeniyetin
ana unsuru olarak gérme diisiincesi son yiizyilda ilk aklima gelen isimlerle
Kemalettin Tugcu, Cahit Ucuk, Gllten Dayioglu, Cahit Zarifoglu'nun kaleme
aldiklariyla; Mustafa Ruhi Sirin Bey’in hem yazdiklar1 hem de kurumsal calis-
malari ile baglamis, Mevlana ile bu alan genislemisti. Onun bu alana el atmas:
ve Oncelemesi, ruhen siirekli genc kalabilmeyi basarabilmesi ve kendine 6zgii
kisiligi ile yeni acilimlar kazandi. Daha 6ncesinde yayin diinyasinda Mesnevi,
Bostan ve Giilistan vb. gibi klasiklerden daha cok hayvan hikayeleri seklindeki
derlemeler biraz da resimlenerek cocuklara uyarlaniyordu. S6z konusu metin-
lerden derlenen bu degerli hikayeler gerek yayimlanma sekli -her tiirlii edebi
zevkten arindirilip nasihatin 6ncelenip bir an 6nce verilmek istenmesi- gerek-
se dili bakimindan belli bir boslugu doldursalar bile yeterli degillerdi. En kolay
yol olugu icin yapila yapila siradanlasmuslar, tekrar edile edile tikanmaislards,
en azindan bu tlir yaklasimlarin bir gelecegi yoktu. Mevlana biitiin bunlardan
hareketle bir masal diinyas:1 meydana getirdi. Cocuklara dair yazdiklar: diisii-
nillmiis, dert edinilmis, cocugun evreni ile hemhal olunarak kaleme alinmais
metinlerdi. Bu ylizden baslangicta bizim kusagin cocuklari olmak tizere aka-
binde yeni nesiller tarafindan da cok sevildi ve icsellestirildi. Bizim cocukla-
rimiz onun isimlerini anarak imzaladig kitaplarini okudular ve hep sevdiler.
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Blyiiyenay’in ilk zamanlarinda kitaplarini yayimlama konusunda ilk aradi-
g1m ve goriistiigim kisi de Mevlana'ydi. Kitaplarini yayinlama istegime, “Yeni
basliyorsun, sana kiyamam...” diyerek karsilik verdi. Mevlana'miz boyleydi:
iki kelimeyle hem meramini anlatir hem de gniil alird1. Tek ciimlelik, bazen
tek kelimelik tam sayfa resimli tasarimlarini hatirlayalim. Mevlana bu calis-
malarinda, kelimesine ve climlesine her seyi sigdirmak ister, sozli uzatip yor-
maz onu tiiketmekten imtina eder, adeta okurlarini/izleyicilerini 6zgiir bira-
kir, sadece diisiinmelerini isterdi.

Kiztasi'nda zaman zaman oturdugumuz cay ocaginin oniinden her gecisim-
de, yaslanip oturdugu koseye, her zamanki yerine hep bakar; yokluklar: birer
birer cogaltan su hizla gecip giden yillar1 diisinirim. Bu sirr1 kim ¢cozmis ki
“bir kere gelmis bulundugumuz” bu yer, geride kalanlar icin, 6nden gidenlerin
hayalleriyle ve golgeleriyle dolu. Sonunda diisiincelerim beni, sairin “baki ka-
lanin hos bir sada oldugu”na dair misrasina gotiirdii. Kendi kendime “hos sada”
ifadesini tekrar edip durdum. ifadenin miilayimligi ve sevecenligi Mevlana
siluetiyle ic ice gectiginde teselli edici sey icime dogdu ve bana kendini kabul
ettirdi. Blitlin yaz1 ve siirlerinin 6tesinde tutum ve davranislarini da hatirla-
yarak “hos sada” ve “Mevlana” biz geride kalanlar icin giizel bir drnek ortaya
koyuyor.

Uzun zamandir sunu da distiniiyorum: yazmak ve goniillerde yer almak... Bu

ikisi cogu zaman bir araya gelemiyor. Bazen yazilanlardan, bazen de yazanla-
rin hallerinden dolay1. Hal ve yazi birbirini dogrulamadikca ya da aynada ayni

goruntlyl vermedikce; davranislar sozlerle, sdzler de davranislarla ayni yola

revan olmadikca bu gerceklesmiyor; gerceklesmemesi bir yana itici, sogutucu

ve uzaklastiricl bir pratik de ortaya cikariyor. Bu celiskinin artik en kolay fark
edildigi zamanlardayiz. Dilimiz, olmasi gerekeni de bir deyimle de taclandir-
mus: Ozii sozil, ici dis1 bir olmak. Mevlana ici dis1 yekpare bir hayat yasadi ve

her birimize de ayr1 ayr1 yasattu.

Bir de Mevlana Hiidavendigar’'in “Sen anilmasi giizel bir s6z ol” deyisini Mevla-
na idris’le birlikte hatirliyorum. Ayni seyi rahmetli Akif Emre’de de hissetmis
ve yasamistim. Vefatindan sonra yazilanlar, dost meclislerinde soylenenler
ve hala soylenegelenler, farklh farkli insanlarla tazelenen anilar onlar: geride
kalanlarin hatiralarinda anilmasi giizel bir soze donustirmus; varliklar: ara-
mizda olmasa da bizim nazarimizda onlar baska bir varlik katina cikmislarda.

Kalbin en aziz mihmaninin saffet oldugunu soéyleyen edip, ne giizel ifade et-
mis. Bircok sey hayatimizdan cikabilir ne gam! O kalsin. Terk etmesin bizi. Ina-
niyorum ki Mevlana, son nefesine kadar o aziz konugu agirladi, korudu, kolla-
di, tizerine titredi ve yasatti. Ruhu sad olsun.
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Beyaz Diigmeli Adam

Icimizden biriydi adam. Bizimle birlikte ayni diinyay: paylasiyordu
Adamin tek ceketi vardi

Iki ayakkabisi vards.

Ayakkabilarini giyip yiiriidiigii zaman, ayakkabilarini cikartip durdugu
zaman, yagmur yagdigi zaman, ay dogdugu zaman, eyliil geldigi zaman,
giil acildig1 zaman, insanlar agladigi zaman.

Ve her zaman.

Goriildii ki adamin ceketinin énii hep aciktir.

Adama soru soruldugunda, cevap olarak cebinden beyaz bir diigme cikartip
gosterirdi.

Adam kalabalik meydanlarin, otoparklarin, miizelerin ve gékdelenlerin
oniinden gecerken cebinden o beyaz diigmeyi cikartip gosterirdi.

Kuslari ucarken gérse, suyu akarken gorse, cocuklar biiytirken gorse cebin-
den diigmesini cikarip gosterirdi.

Diigme hep cebindeydi adamin

Ceketinin 6nii hep acikti

Bir giin goriildii ki

Goriildii ve anlagildi ki

Adam bir tek yerde, bir tek sey yaparken cebinden o beyaz diigmeyi cikartip
ceketine dikmekte, 6niinii iliklemekte ve sonra diigmeyi yeniden sokiip cebi-
ne koymaktadar.

Adam éldiigiinde cebindeki beyaz diigmeden ve ceketinin i¢c yakasindaki
igne ile iplikten baska hicbir sey bulunamad: iizerinde.

Bilindi ve sdylendi ki

Adamin goriildiigii yer cami idi ve yaptigi sey namaz kilmakti.

Boyle bilindi boyle séylendi.

(Dirilis, 21-30 Mart 1990, Say1: 88-89)
Ruhu sad olsun.
Amina Siljak Jesenkovi¢

1991’de daima hatirladigim bir ziyaret oldu. Bosna’'dan Amina Siljak geldi.
Daima hatirlamamin birkac cephesi var. ilki “islam Alemi’nin herhangi bir
yerinden gelen ziyaretcilerden Ustat cok memnun olur bu memnuniyet ve
hosnutlugu giinlerine yansirdi. Sorular sorar daima onlar1 dinleme yoluna gi-
derdi. Bu ziyaretler onun icin adeta beklenilen bir haber, bizzat oralara gitmek
ve gormek hitkmiinde idi. Bu gelen ziyaretci ise sadece Bosna’dan gelmemis
bir de Ustat’in memnuniyetini ziyadesiyle celbedecek bir hediye de getirmis-
ti. Bosna'da cikan ve Ustat'in iki siirinin cevirisi' de bulunan Preporod Dergi-

1 Siljak, Amina, Zapis sa Cela-Alinyazisi Saati 4. Bolim ve “Iz Zbirke IV - Rijeci Zrtvovane za
Vrijene: Bajka - Zamana Adanmus Sozler-Masal” Preporod (15 giinliik) Dergisi, 1 Ekim 1990,
19/506.
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si. Cevirileri, iste cikip gelen, biz yaslardaki gen¢ hanim yapmusti. Ziyadesiyle
dedim ciinkii derginin adi “Preporod” yani Bosnakca “Dirilis-canlanma” de-
mek. Adeta bizim Dirilis’imiz gibi ya da onun Bosnak dilinde cikan bir subesi
gibi. Ustat’ln memnuniyetini cémertce izhar etmesinin sebeplerinden biri de
cevrilen siirlerin secimi idi: Daha iki y1l dnceilk defa kitap olarak yayimlanmis
Alinyazisi Saati'nin Kudis ile ilgili ilk bolimi ve meshur “Masal” siiri. Baska
bir sebebin de olduk¢a genc birinde bu anlaml siirlerin yanki bulmasi ve bu
yankinin bireysel bir duyus olmaktan cikip ddeve dontismesi, kendi dilin-
de paylasilmasi oldugunu disiiniyorum. Dergi bir siire masasinin izerinde
mutena yerini korudu. Sonra da “saklayalim* diyerek arsive kaldirdik. Prepo-
rod’daki ceviriler bildigim kadariyla Ustat'in ingilizce ve Fransizcadan sonraki
tctincii cevirisiydi.2

Amina Hanim sonraki yillarda Tirkiye'de cikan bir dergide kendi tarzi ile
miicehhez -canli, esprili, zekice, ironik- 6zelde Bosna, genelde insanlik ruhu-
nu yakaladig: giizel yazilar kaleme aldi. Biiyliyenay’la birlikte yazilarina ta-
lip oldum ve yayimlamaktan heyecan duydugum iki kitap ortaya cikti. Emin
Dairenin Sivri Késeleri ve Yekten Yiirekten. Bu siirecte hem kendisini hem de
veli mesrep esi, tasarim ve fotograf sanatcisi Tarik Jesenkovi¢ Bey’i tanidim.
Tirkiye'ye geldiklerinde goriismelerimiz hep devam etti. Gecenlerde Amina
Hanmim, Rami'de yapilan 1. Uluslararas: Yazarlar Bulusmasi icin Tirkiye'ye
geldi. Etkinlikten birkac giin 6nce yayinevinde sohbetimiz esnasinda Dirilis”i
ziyaretini hatirlatarak yazmak istedigimi sdyledim. Bir de Ustat’in vefatindan
sonra Bosna’da yapilan bir etkinlikte konusmasinin bir boliimii sosyal medya-
da paylasilmisti. Ustat’in eserleriyle ilk karsilasmasini anlatirken bir kitabina
rastladigini ve kitabi karistirdiginda alisilagelmis bir sagc1 yazar olmadigini
hemen fark ettigini sOylemis daha ctimlesini tamamlamadan diger konus-
macinin araya girmesiyle sozleri yarim kalmisti. Bunu da kendisine anlattim.
Ama kalemimin kendisi kadar giiclii olmadigini diisiinerek ve yazacaklarini
da merak ederek kendisinden yazmasini istedim. Bosna’ya dondiikten hemen
sonra sagolsun asagidaki yazisini gonderdi:

Universite 6grenciligim zamaninda Sezai Karakog¢’un kitaplariyla karsi-
lastim. Yanilmiyorsam, ilk olarak Yunus Emre deneme Kitabi, daha son-
ra Alinyazisi Saati siir kitabiydy; iiciinciisii ise [vo Andric ve Drina Képrii-
sii? tizerine deneme kitabi. O zamanlarda Yugoslavya’da Nazim Hikmet,
Yakup Kadri Karaosmanoglu, rahmetli annemin gencliginde okudugu
Halide Edip Adwar ve Resat Nuri Giintekin gibi yazarlarin eserlerinin
terciimeleri bulunuyordu. Istanbul’da iken Sylesine bir kitapcida bulup
aldigim Sezai Karakoc¢’u hepsinden farkli buldum. Baska muhafazakdr

2 flki: Nermin Menemencioglu, Fahir iz, The Penguin Book of Turkish Verse, Penguin Books,
1978, Ceviri Siirler: Tinder Light-Kav, Sayfa: 377-378, cev.: Murat Nemet — Nejat; First-11k,
Sayfa: 379- 380, cev.: Murat Nemet - Nejat, Ayrica Sayfa: 28-29.

Ikincisi: Michele Aquie, Glizin Dino, Pierre Chuvin, Entre Les Murailles et La Mer, Francois
Maspero Paris, 1982, Cevirilen Siir: Balcon - Balkon, Sayfa: 121.

> Ustat'in Edebiyat Yazilar: I isimli eserinde yer alan yazisi.
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olarak nitelendirilen yazar ve sairlerin eserlerini okumaya gayret etmis
isem de, kendimi o eserlerde bulamiyordum. Edebiyattan teblig degil, ede-
biyat bekliyordum. Edebiyattan o zamanlarda istedigim slogan degil, ide-
oloji degil, estetik ve ahlaki degerlerdi.

Meziiniyyetten sonra, calismaya basladigim sene, iki ayligina Tiirkceyi
ilerletmeye Istanbul’a geldim. Sene 91, Slovenya’’da savas baslamis, Hir-
vatistan da kaynamaya basliyor. Bosna savasi arefesi. Bir taraftan Istan-
bul Universitesinde el yazmalari ve Osmanli Dénemi divan edebiyatu, bir
taraftan o giinlerdeki Tiirkiye’nin edebiyat gelismeleri. Bir yandan da
rika yazisiyla Ibniilemin Mahmud Kemal tarafindan istinsah edilen Her-
sekli Arif Hikmet’in eserleri, 6biir yandan da estetiginde ve diinya goriis-
lerinde kendimi bulabilecegim cagdas yazarlar. Bildiginiz genc insanin
kendini arayislari. O zaman kadar Sezai Karakoc’u iyi kétii birkag eserin-
den taniyabildim, ancak simasini da merak ediyorum. Sorup sorusturu-
yorum, fotograf cektirmez derler. Yok vesselam. Yurttaki, etrafimdaki ya-
sitlara soruyorum, herkesin ezberinde Mona Rosa’si var, efsanelestirilmis
bir siir. Iyi, giizel fakat o giinlerdeki benim arayislarima hitap etmiyor,
siire yaklasimlar: da dogru bulmuyordum. Siirden, karsi cinse ilan-1 ask
gibi anlasiliyordu. Ben de o giinlerde (ve 34 sene sonra bugiin de) esim
olacak Tarik’a dsiktim, fakat bu mecazi ask zihnimin tahtindaki siirler
gibi degildi. Sonucta, karsilastigim iiniversiteli gencler Mona Rosa Gtesini
bilmiyorlards. Bense ilkelere, ideallere actim, ve bu ideallerin, kendi ide-
allerimin estetik bir s6ylemin cercevesinde sunulmasina taliptim. Ciinkii
biiyiidiigiim ortamda Miisliiman’in, inancl birinin bilgiye, empatiye ve
estetik degerlere sahip cikmasi gerektigi ilkelerle donatildim. Iste, Sezai
Karakoc’ta buldugum sey buydu. Tiirkolog olmak istersem, iiniversitede
okutulan ve biyografisi ezbertilen sair ve yazarlar ve mensup olduklar
edebi akimlar 6tesinde, kendime gére bildigim ve inandigim degerlere uy-
gun biriydi ve kesfetmem gereken bir yazardi. Bir kitabin i¢c kapagindan
adresi okuyup, Cagaloglu’ndaki yazievine gitmeye karar verdim. Madem
ki fotograflari yok, kendim gérmek istiyorum. Alinyazisi Saati’nden
bana “Ve Kiidiis Sehri” siiriyle ve “Masal” siiriyle, limmetin acisini an-
latan sairi gérmek istiyorum. O siirleri kendim de simirinda bulundugum
Bati’min en biiyiik sehrinin en biiyiik meydaninda diinyanin her bir di-
linde haykirmak isterdim. Muhtemelen duyan olur, Miisliimansa, muh-
temelen kendini gelistirir, degilse bizi anlar. Ezilmislikten, Gtekilestiril-
mekten, Miisliiman kimliginden utanmaktan, Miisliiman yobazligindan
usandigim kadar usanmistim. Evet, o iki siiri Tiirkiye’ye gelmeden 6nce
Bosnacaya terciime edip Preporod dergisinde yayinlatmistim. O ilk ve tek
Sezai Karakog ziyaretimde yanima siirlerin cevirisinin bulundugu dergi-
yi de getirmistim.

Dirilis Yaywnlarina girdigimde kendimi biraz garip hissettim, Sezai Kara-
koc, yaninda calisan gencler, ve genc, hirsli bir Bosnak kizi. Uzunca sohbet
ettik, mezheplerden kiiltiirlere kadar, edebiyattan siyasete kadar. O ara-
da bir parti, Dirilis Partisini kurdugunu 6grenmistim. Nedenini sordu-
gumda, partiler disinda siyasi konularda tartisip konusmak yasak oldu-
gunu égrendim. Demek ki o herhangi bir siyasi avantaj saglamak amacty-
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la, herhangi bir sekilde iktidara gelmek iimidiyle degil, sirf etik ve felsefe
acisindan siyasete yaklasabilmesi amaciyla bir partiyi kurmus. Inancl,
muhafazakdr ama stikiir ki bildgimiz sagci degil. Vatansever ama 1rk¢i
degil. Siyaset goriisleri ideallerinden ibaret. Kirlenmez, kirletilmez. Ina-
nilmaz derecede etkilendim, dogrusu bugiin bile inaniyorum ki kendini
giinahlardan korumak icin miicadele eden bir miimine iktidarin verdig
giic ve imkanlarindan tehlikeli bir imtihan olamaz. Hastaliklar, hapisler,
savaslar, siirgiinler, ask acilari, banknotlar bu siyasi basarilara, s6hrete,
iktidara nazaran cocuk oyuncagi.

O giine kadar yayinevinde bulunan tiim kitaplarini hediye etti. Bir sekil-
de doniiste gotiirdiim, biiyiik bir kismini ofiste birakmistim. Orada bu-
lunan kitaplar 17 Mayis 1992 tarihinde el yazmalariyla, Enstitiimiiziin
kiitiiphanesiyle ve arsiviyle birlikte Sirp ordusu tarafindan yakici roket-
lerle yakilmis. Basimin ucundan ayirmadigim Alinyazisi Saati haric. Hep
yamimdaydi.

Hep de yamimda. Ve otuz dért sene sonra degisen bir sey yok. Masal hdld
ayni masal, kahramanlar: bir zerre kadar degismedi. Bu arada farkl
renk ve ulusa mensup Miisliimanlar gibi bizim Bosnali hemsehriler de kus
tiiyleri yastiklarinda ebedi uykuya daldirilmis. Yine bu arada kendimizi
timmet olarak tanmimlayanlara kiiresel bir agu icirilmis. Bu arada bizim
de hemsehrilerimiz yasl ebeveynlerine arada bir cekler géndermeye bas-
lamislar. Huzurevlerindeki ebeveynler ceklerini isletmeci kuslara dagit-
mis. Bu arada meydanlardaki isik sacan siitunlar, hald “Masal”in iimit
edilen, beklenilen mutlu sonu.

Ve Kiidiis Sehri, ve Gazze, ve Bati Seria... Yiiz kiisiir sene énce gibi Kan
sizdiriyor kaburga kemikleri... / Zalime olan éctinii mazlumdan almak /
Zalim olmak ve en zalim olmak....

Hiikiim ki:

Haksiz yere bir insani dldiiren biitiin insanlig 6ldiirmiis gibidir
Ve haksiz yere insan 6ldiirenin cezasi oliim

Ve fitne, Arzi fesada verme, daha biiyiik suc adam éldiirmekten
Fitne bastirilincaya kadar savasin!

Yeryiiziinden fesat kalkincaya kadar

Ey insanlik, ey insanlar

En giindiizden daha giindiiz,

Hakikatten daha hakikat

Miisliimanlar.

Allah’ym, bu alinyazimizi degistirecek bir hamle, bir diizen, bir dua var
mi? O saat hic gelecek mi? Rahat bir nefes alabilecek mi iimmet bu fenada?

EX L

SUBAT 2026 TURK DiLi

Mustafa Kirenci

63



1991 yili, tabasindan beri bizi sarsmisti. Agustos 1990’da Irak’in Kuveyt'iisgal
etmesiyle baslayan siirec sonuclar1 bugiinlere degin uzanan yeni bir ddnemin
baslangici oldu. “C6l Firtinas1 Harekat1” ad1 verilen ABD énciiliigiinde, Ingilte-
re, Fransa, Suudi Arabistan, Suriye, Misir'in da aralarinda bulundugu 401 as-
kin iilkenin dahil oldugu koalisyon -1I. Diinya Savasi'ndan beri gerceklesen en
biiyiik askeri koalisyon oldugu sdyleniyordu- giicli Irak’a kars: askeri harekat
gerceklestirdiler. Batililarin askeri varligi bir milyon olarak duyuruluyordu.
O siralar dilimize Fransizca askeri bir kelime de yerlesti: “Sorti” yani belirli
amaclarla yapilan askeri ucuslardan her biri anlaminda. O zamanlar bu keli-
menin oniine binli rakamlar eklenerek duyuruluyor, her seferinde rakamlar
hizla yiikseliyor neticede 100.000 sortiye ulastigini hic unutmuyorum.

Ustat’in nicin “artik dolce vita-tatli hayat” bitti dedigini anlamakla kalmamis
derinden hissetmistik ve yasiyorduk. Gazeteler de kiiciik kiiciik haberler ha-
linde Rusya ve Dogu Avrupa iilkelerinden 1 milyona ulasan Yahudi niifusun
Israil’e goc ettigi, ardindan 15 bin Etiyopyali Yahudi'nin israil’e nakledildigi
bilgileri geliyordu. Irak bombalaniyor ve tek tarafli savas televizyonlardan
Ingilizce olarak naklen yayimlaniyor; giiya olani biteni tuhaf edali, sanki
Batililar bilhassa Amerika mahduriyete ugramis gibi ses tonlarina bu sozde
magduriyetin eslik ettigi cevirmenler seslendiriyorlardi. Sabahlara kadar tele-
vizyon basindaydik. Ustat ocak ay1 basinda “islam Alemi”ne seslendigi “islam
Ulkelerinin Basinda Bulunanlara Cagr1”; dis diinyadaki gelismelleri degerlen-
dirdigi “Kritik Glinler” ve ic politik gelismeleri degerlendigi “Milleten Kopmus
Olan, Sine-i Millete Nasil Donebilir?”4 baslikli birbirini tamamlayan ve komple
bir perspektif cizen {ic yazi kaleme aldi. Daha sonraki sayilarda “Korfez Sava-
s1“ baslikli yazisinda “Bati, Isldm Alemini bélmiis, bir cogunu yanina almis, bir
kismini da tecrit etmistir. Bu sebeple bu savastan vazgecmeyeceklerdir. Islam diin-
yasi, tarihin en korkung tehlikesiyle karsi karsiyadir. Mogol tehlikesinden ve Orta
Cag’daki Hacli Seferleri’nden cok daha biiyiik bir tehlikeyle karsi karstyadir Islam
Diinyasi.”® diyordu.

21 Ocak 1991'de Korfez Savas: baslikli basin bildirisi yayimlanmis tiim gaze-
te ve dergilere gonderilmisti. Savasin, Batililarin, iiciincii kez, petrol diinyasi
olan “Islam Alemi”ni paylasmak icin baslattiklar1 bir 3. Diinya Savasi oldu-
gu soylendikten sonra “Adeta dordiinciisii olmayan bu savasta Tiirkiye’nin
savasa karismasi, iislerini kullandirmasi, Batililarin sucuna istirak etmesi”
elestirilmektedir. Tiirkiye icin “ileride bu 3. Dlinya Savasi'nin bize bulasmasi
ihtimaline kars1 hazirlikli olmasi, tim cabasini savunmaya yoneltilmesi” tav-
siyesinde bulunulmaktadir.

6 Subat 1991 tarihli baska bir bildiride de “Hicbir uluslararasi anlasma ya da
s6zlesme bizi mecbur etmedigi hdlde, Hiiklimet’in, iisleri bu savasa acmast” eles-
tirilmekte, bu durumun onaylanamayacag: vurgulanmakta; “..en asirisindan,

4 Bu ¢ yaz1 Dirilis dergisinin 4 Ocak 1991 tarihli sayisinda yayimlanmistir. 31 Ekim 1990-
18 Ocak 1991, Say1:119-120.

5 Dirilis, 19 Ocak-15 Subat 1991, Say1: 121-122,s. 7-13.
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en oportiinistine kadar 8 partinin el ele, kucak kucaga, hicbir diisiinceye dayan-
madan ve hicbir kanit belirtmeden, sadece tepki olarak, “savasa hayir!” demele-
rini, sonra bazilarimin bundan dénmiis gibi aradan syyrilmaya calismalarini ib-
retle seyrediyor, tilkenin gelecegi icin hicbir ¢bziim iiretemeyecek duruma diismiis
bu partilerin arasinda asla yerimiz olamayacagini belirtmeyi milletimize karsi bir
gorev biliyoruz.” denilmektedir.

Dergi sayilar1 boyunca boyle daha nice yazi kaleme aldi, medya icin hazirla-
nan Dirilis Partisi bildirileri yayimladi. Bugiin ve bilhassa “Gazze Soykirimi”
basladiginda dergi sayfalarinda kalmis -onemli bir kismu kitaplarda yer almi-
yor- bu minvaldeki yazilarina tekrar tekrar baktigimda bende hep ayni fikir ve
his hakim oluyor: Soylenmesi gereken 35 yil once sOylenmis. Keske biitiin bu
fikirler ta o zamanlardan hizl bir sekilde bir devlet ve millet politikas1 olarak
karsilik bulabilseydi, adim adim izlenebilseydi. Sanattan diisiinceye biling ka-
pilar1 acilabilseydi ve gereken pratikler hayatimiza katilabilseydi. Galiba bizle-
rifikirler degil olaylar terbiye edecek. O zamanki giinliik notlarimdan bazilari:

16 Ocak 1991, Carsamba

“Din saat 7.00’de ABD’nin Irak’a Kuveyt’ten cekilmesi icin verdigi stire doldu
ve bekleyis basladi. Saldir1 beklentisi yiiksek. Telefon sesiyle uyandim. Ustat

“Bagdat’in bombalandigini CNN’den yaywn yapildigini” sdyledi. Telefonu kapat-
tiktan sonra televizyonu actik saat 02.30'du. Savasi naklen izliyorduk. Sonra
Ustat gene aradi, “Star 1 televiyonu saldirinin sadece Bagdat’a degil biitiin Irak’'a
samil oldugunu soyledi. Saldiri esnasinda bir horoz sesi geliyordu, sen de duydun
mu?” dedi. Duymustuk. Gecenin karanliginda atilan bombalarin 1siklar: ek-
ranlara carpa carpa ve patlama sesleri sabaha kadar stirdi.

17 Ocak 1991, Persembe

Bugiin Regaip Kandili. Biiroda giin boyu savas haberlerini izledik. Mecliste tis-
lerin kullanimuyla ilgili savas yetkisi de tartisiliyordu.

18 Ocak 1991, Cuma

Ustat bugiin Alinyazist Saatinden 2. boliimii okudu. Siirin son kismina geldi-
ginde:

Ve haberci diyor ki: n’oldu Bagdat
Nerde onu koruyan sur ve perde
Insan ki yasar eserde

Insan nerde ve eser nerde

Devrilen her tas benim tasim

Yilin her ev benim

Benden yikiliyor hepsi ben yikiliyyorum
Yikilan benim

Ve haberci diyor ki: Yikilan benim
Tasta suda hurmada
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Kus bogazinda
Otomobil tekerinde petro zerresinde

Her zerrede dlen benim
Olen Bagdat benim

Ve diyor ki haberci:
Yanan ay sonen giin benim
Céken aksam gelen geceyim ben

Neden anlamadin biin bunlar
Ey Bagdat’in altin anahtarini kiile ceviren.

sesiboguldu, okumaya kisa duraklar verip sik sik nefes aldi. Siir bitti gdzlerini
bizde gezdirdi, “Onceden soylemisiz* dedi. Derin bir sessizlige gomiuldik. Bir
siire sonra da daha 6nce benim gotiirdigim Niyazi Misri Divani'na eli gitti ve
bazi bolimler okudu:

Her seher biilbiil gibi nalan olan anlar bizi... /... Acilan giiller gibi handan
olan anlar biiz... / Ref edip ten ciibbesin iiryan olan anlar bizi... /... Ol
saray-i vahdete mihman olan anlar bizi...

Niyazi Misri bizi cok baska bir yere gotiirdii: Kendimizle bas basa birakti.
Aksam eve geldim. Hizirla Kirk Saat’in 35. saati bana teselli verdi.
21 Ocak 1991, Pazartesi

Buglin Irak’a saldir1 hakkinda Ustat'in yazdig bildiriyi ajanslara ve gazetelere
verdik. Insallah yarin yayimlanir.

8 Mart 1991, Cuma

Bugiin cuma namazini Ayasofya Camisi'nde kildik. Bir bolimiiniin acildigini
sdylemislerdi. Giderken Ustat Ayasofya'nin 12 Eyliilden 6nce acildigini 12 Ey-
liil'le birlikte kapatildigini anlattl. imam Mahmut Toptas Hoca idi. Hutbede
“Kafirun“ suresinin mealinden “sabah namazinda, siinnet geregince namazin ilk
rekatinda Kafirun, ikinci rekatta Ihlas suresi okundugunu, miimin kisinin béyle
yaparak ‘Ey gavurlar ben size benzemem diyerek giine basladigini’ izah etti. O sa-
mimi sesiyle “Allah plan kurucularin en plan kurucusudur ve biiyiin planlari bo-
zar” deyisi moral vericiydi.

Dirilis”in Istanbul il Merkezi Klodfarer'den Sehzadebasi’'ndaki kiralanan yere
tasinacak.

14 Mart 1991, Persembe

Bursa Osmangazi ilce tegkilatinin kurulusu sebebiyle yarin Ustat’la Bursa’ya
gidecegiz. Omer bliroda kalacak. Mevliit gelmiyor. Halil'in de nisanm var. Ak-
samdan hazirliklarimi yaptim.

15 Mart 1991, Cuma

Cuma namazindan sonra yola ciktik. Ustat, Yener Sonusen ve Serafettin Ak-
tas Bey’le Kadikoy’e gectik. Ebubekir’'in arabasiyla Darica tizerinden araba
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vapuruyla Yalova'ya gittik. Orada bizi Bursa il Baskan1 Recep Oynan, Giirbiiz
Bey, Cafer Barlas karsiladi. ikindi namazini1 Gemlik yakininda Engiiriiciik Ko-
yi'nde kildik. Bir cinarin altinda biraz oturduk. Ruh alic1 bir yerdi. Aksama
dogru Bursa’daydik. Parti kalabalikti. Dirilis’ten tanidigim bircok arkadas kimi
Istanbul'dan, kimi Sakarya’dan gelmisti. Osman Bayraktar, Ibrahim Usul, Dur-
mus Giinay, irfan Pamuk, Seref Celik. Ustat'in kardesi Ali Kemal Bey ve yegeni
Abdiilaziz Bey Antalya’dan; Sali Erbil, Siileyman Giil, ismail Kesim Beyler de
Ankara’dan gelmislerdi. Ismini bilmedigim nice insan gelmisti. Fakiilteden si-
maen tanidigim sair ihsan Deniz’i de gérdiim. Oldukca canli muhabbetli bir
ortam meydana geldi. Ustat'in heyecani, coskusu tamdi. Her zaman oldugu
gibi Refah Partisiyle ilgili sorular cogunluktaydi.

18 Mart 1991, Pazartesi

Buglin btirodaki hava ¢ok glizeldi. Halil nisanini anlatti. Bursa’y1 konustuk.
Ustat'in Bursa’dan dolay1 morali yerindeydi. Cig kofte yaptik. Yarin ramazan
basliyor.

14 Temmuz 1991, Pazar

Diin Bursa Fomara Meydani'nda Dirilis Partisi mitingindeydik. Bu partinin ilk
mitingi. Ustat; Adapazari, Eskisehir ve istanbul’da da yapmak istiyor. Baslig
ya da ad1 “Kutlu Millet Gercegi” Buglin Cumhuriyet gazetesi kiiciik bir haber
yapmis. Haberin bashigi: “Mitingi Polis Izledi” Katilimin azligini bu sekilde
sunma yolunu tercih etmis. Meydan dolmadi, boyle bir beklenti de yoktu za-
ten. 500-1000 aras1 diyenler oldu.

Bugiin Pazar oldugu icin ikindileyin Ustat aradi. Bursa'daki arkadaslar sdyle-
misler. Mitingi iki Bursa gazetesi haber yapmis. Olay gazetesi “Dirilis Partisi
Mitingi Sessizdi”, Hakimiyet gazetesi Ustat'in bir ciimlesiyle baslik atmis “Bur-
sa Manevi Baskentimiz” Cumhuriyet gazetesinin icin “Kétii niyetli bir baslik,
ama yapacaklar, gelisip biiyiise daha nelerle karsilasiriz, simdi kiiciik gérdiiklerin-
de bu kadariyla yetiniyorlar.” dedi.

22 Temmuz 1991

Ustat, 13 Temmuz'daki Bursa Fomara Meydan Konusmasi'ndan hareketle
Agustos ayinda Adapazari'nda planlanan meydan konusmasi icin siir okun-
mas1 yoniindeki teklife “Benim siirim hamasi siir degil, o ylizden meydan-
larda okunamaz. Belki ilerde siirler arasindan iyi bir secim yapilarak olabilir.”
dedi. Bugiin siir hakimdi konusmalara.

“Hizirla Kirk Saat’teki 12. saatin tiimii diizeltme yapilmadan aynen yayinlanmas-
tir”

“Taha’nin Kitabi’ndaki ‘Taha’nin Oliimii’ béliimiiniin konusu Sark’tir.”

O an icimden aksam eve gidince bir de bu bilgiyle okuma istegi gecti. Birazdan
okuyacagim.
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